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Piekno formy poetyckiej
w ,Balladynie".

Zygmunt Krasinski w liscie do Stowackiego, dziekujgc za
nadestany egzemplarz ,,Balladyny4 pisze o jej autorze, ze

»posiadt jezyk polski, tak, jak sie posiada kochanke,
gotowg na kazde skinienie... na $mieré, gdy kazesz,
na zycie, gdy spojrzysz — posiadt i objat ten jezyk
magnetyzera cudng potega, tak, ze nie on za jezykiem,
ale jezyk za nim goni i prosi go i moéwi mu: ,Ot!
caly twdj jestem — kaz, a postucham — zawotasz, przy-
biegne — mrugniesz w niebo, polece tam, — wskazesz
piekto palcem — zstagpie do piekta; chcesz, bym
stwardniat w bryle — patrz, marmur ze mnie, — bym
w gaz sie ulotnit — patrz, jakim biekitny, i znéw $niady,
a przezroczysty, ptynny, prawie juz nie bedacy — jed-
nak zawsze twoju

Trudno o trafniejszg ocene genjalnosci Juljusza Stowackiego,
jako najwyzszego, najwykwintniejszego mistrza stowa.
A ocena ta wyszta zpod pidra drugiego genjalnego poety roman-
tycznego wiasnie pod wrazeniem ,Balladyny4 moze wiec by¢
w duzej mierze przystosowana do tego utworu.

| w istocie, piekno jezyka jest tutaj przedziwnie wspaniate,
aczkolwiek pisat Stowacki ten ,epizod wielkiego poematu w ro-
dzaju Ariosta, ktéry ma sie uwigza¢ z szeSciu tragedyj czyli
kronik dramatycznych4w wieku prawie miodzieficzym, bo majac
lat zaledwie dwadzie$cia pie¢ (1834 r.). To, co pOzniej powiedzia}
poeta o sobie:

Sam sie rym do mnie mito$nie nagina,
Oktawa piesci, kocha mnie sekstyna...

mogt byt juz powiedzie¢ po napisaniu ,Balladyny4 Bo uzywa
w niej prawie wszystkich form rymowania, gdzie uwaza to za
potrzebne do wydobycia pozadanego nastroju, zarzuca nawet
rym i pisze poteznym w dramatycznosci biatym wierszem —
a zawsze jest u szczytu doskonatoSci poetyckiej.

Czyz mozna wyobrazi¢ sobie co$ bardziej pieknego, co$ bar-
dziej, jak pisat w swoim liscie Krasinski, ,biekitnego, przezro-
czystego, plynnego, prawie juz nie bedacego4} jak to, co méwi
Goplana do Skierki i Chochlika:

Leécie u zorzy
Prosi¢ purpury,
Peret u rozy,
Szafiru u chmury,
U nieba biekitu,
A zlota u Switu;



A moze gdzie zawieszona

Na niebie teczowa ni¢,

To tecze wzig¢ na wrzeciona,

I wi¢ i wi¢ i wicl

Albo, czy mozna zgda¢ ksztattniejszych rymdw i misterniej-

szego sposobu obrazowania, anizeli w opowiesci Skierki, ktory
wierszem o$miozgtoskowym tak przedstawia probe zrobienia
jabtka krolewskiego dla Grabca... z banki mydlanej:

Na jabtko krolewskie skradiem
Chtopakom z bliskiego siota
Banke z mydia! a dokota

Tak piekto stonce, ze z glowg
I z nogami w krysztatowg
Siadtem kulke. — Lece, lece...
Wtem banieczka moja ztota
Na biekitnej siadta rzece;

I konik polny — niecnota!
Kiedy pod teczowem szkietkiem
Usnatem spokojnie w {ddce,
Zbit ja gazowem skrzydetkiem
I uciekt... a ja, rozespan,

Na niebieskiej niezabudce
Ocknatem sie...

Taka mowa, ptynng a dzwieczng, niby szum i gedzba basnio-
wego potoku, cudownie wigzang w zywe i promienne rymy, kaze
Stowacki moéwié postaciom swojego zaczarowanego $wiata nad
Goptem; Swiata, wytworzonego jego witasng wyobraznig na tle
podan ludowych o pradziejach polskiej ziemicy, Swiata, ktory
wspotzyje z ludzmi z krwi i kosci i wywiera wplyw na ich
losy prawie decydujacy.

Inng forme mowy wktada poeta w usta rubasznemu chiopu-
pijanicy, Grabcowi; inng bohaterce utworu, Balladynie, czy jej
siostrze, Alinie; inng rycerskiemu ludowi. Ale zawsze bedzie to
forma o niezwyklej pieknosci, o urokach dzwiekowych tak
Swietnych, ze nigdy bodaj niestyszanych w poprzedniej twor-
czosci naszego mistrza nad mistrze i niespotykanych u najwiek-
szych pisarzy poetyckich Swiata.

Kazda z grup postaci ,,Balladyny4 posiada niejako odrebny
ton i styl, kazda mowi w taki spos6b, aby najsilniej uwypukli¢
nastréj danego odcinka i momentu tragedji, a zarazem nie za-
trze¢ jej basniowego czaru, jej ludowej balladowos$ci. O te
za$ balladowos$¢ Stowackiemu nadewszystko chodzito, bo chciat
— jak pisze w liscie do Matki z dn. 18 grudnia 1834 roku —
aby ,tragedja cata podobna byta do starej ballady — utozona tak,
jakby ja gmin uktadat —przeciwna zupetnie prawdzie historycz-
nej, czasem przeciwna podobienstwu do prawdy#



| taka, jest ,Balladynall

Nie psuje nastroju romantycznej basni — ballady tra-
giczny splot wydarzen i stos trupow, gesto padajgcych na prze-
strzeni pieciu aktdw tragedji. Przeciez wszystkie te wydarzenia
dzieje sie przy wspotdziataniu sit przyrody, ktérym patronuje
mityczna, legendarna Goplana i wszystkie prowadze do usta-
lonej od wiekéw w etyce ludu ostatecznej konsekwencji, ze
zbrodnia musi byé pomszczona i zbrodniarz musi poniesé kare.
Je$§li nawet nie dosiegnie go reka sprawiedliwos$ci ludzkiej,
pomsci sie natura, spadnie z nieba kara Boza. Gdy Balladyna
morduje siostre, aby zdobyé dzbanek malin i staé sie panie Kir-
korowe, wypowiada Goplana do niej stowa, majece site kletwy
i bedece zarazem najgtebsze treScie etyki ludowej:

Zostawie ciebie przeznaczeniem spojne
Z reke rycerza i ze zbrodni reke:

A reka zbrodni dalej zaprowadzi.
Usychaj wiecznie tajemnicy meke!
Kazda kalina moze ciebie zdradzi,

Ta wierzba ciebie widziala,

Kore wyspiewa...

Lekaj sie drzewal

Lekaj sie kwiatu!

Kazda lilija, albo r6za biata,

I na Slubie i po Slubie,

Bedzie plamami szkartatu

Na wszystkich lisciach czerwona.

Idz... weZ ten dzbanek... ja ciebie nie zgubie.
Ale natura, zbrodnie pogwatcona,
MSci¢ sie bedzie!

Kletwa ta, przepowiednia Goplany, sprawdza sie co do joty.
Nic nie pomoze Balladynie usuwanie z drogi wszystkich, swia-
domych jej zbrodni. Nie uniknie kary Bozej w chwili dojscia
do najwyzszych zaszczytdw, do tronu. Kere te wywota sama,
swoim krolewskim wyrokiem. | tu wiasnie tkwi romantyczna
potega tragizmu. | tu tkwi niewypowiedzianie poetyczne piekno
tworczej wyobrazni Stowackiego.

*

W tresci ,Balladynyll i nawet w koncepcji dramatycznej
tego utworu mamy pewne reminiscencje z umitowanego
w owym okresie przez Stowackiego wielkiego dramaturga an-
gielskiego, Szekspira. Swiat legendarny bez wetpienia przypo-
mina w pewnej mierze Tytanje i jej elfow ze ,,Snu Nocy Let-
niej“. W mitoSci Goplany do Grabca i w przeobrazeniu go
w kréla dzwonkowego nie mozna nie dopatrze¢ sie podobien-



stwa do szekspirowskiego Bottoma—Spodka, zamienionego
w osta. Posta¢ tytutowa, Balladyna, ma cechy wspoélne z lady
Makbet, a tragedja wypedzonej przez nig Matki, przypomina
tragedje Krdla Lira.

Ze $wiadom byt sam Stowacki pokrewienstw z Szekspirem,
dowodzi wzmiankowany juz list do Matki, w ktéorym dalej
czytamy:

»Jezeli ma ona (,Balladyna4) rodzinne podobienstwo
z ktorg znajomg sztuka, to chyba z krolem Learem Szek-
spira. O, gdyby staneta kiedy przy krélu Learze! Szek-
spir i Dant sg teraz mojemi kochankami — i juz tak jest
od dwdch lat.”

Ale te reminiscencje z tworczosci szekspirowskiej nie zmie-
niajg faktu, ze osnuta na legendach i podaniach z pradziejow
Polski tragedja Balladyny jest utworem o wysokiej, 0 najwyz-
szej pieknosci, a tetni w kazdym swoim szczegéle, w kazdej po-
staci i kazdej scenie polskoscig i sentymentem o stowianskiej
glebi uczucia i zarazem naiwnosci, zgota roznym od sentymen-
tu anglo-saskiego i wogole zachodnio europejskiego.

Zresztg zasadnicza tre$¢ i forma basniowa utworu nie
w polskiej literaturze miata swoje istotne zrédto. W balladach
Chodzki i Mickiewicza (,Maliny4i ,,Lilje*) — jesli juz koniecz-
nie chcemy doszuka¢ sie literackich zrédet natchnienia Sto-
wackiego — nalezatoby moze raczej dopatrywaé sie podniety
dla pomystu siostro- i mezobdjstwa...

Pocéz jednak zagtebiaé sie w takie dociekania... To, co
»,Balladyna#t ma z Szekspira, to, co ma z polskich balladowych
utwordw literackich, — jest niczem wiecej, jak tylko materja-
tem pomocniczym: niby dzieje wiasnego kraju czy historja po-
wszechna dla kazdego pisarza, niby kanwa dla hafciarki.
Piekno formy poetyckiej, potega wyrazu dramatycznego, cu-
downa symfonja nastrojéw tego ,najromantyczniejszego z ro-
mantycznych dramatow?— jak okresla ,Balladyne4l w swojem
dziele o Stowackim prof. Kleiner — to wszystko jest Stowackie-
go i tylko jego.

K F.
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Na marginesie inscenizacji

»BALLADYNY?"

W czasach poganskich Popielow grzmig w miejskim ko-
§ciotku organy na cze$¢ Chrystusa; w ciggu czterech dni uboga
chtopianka zostaje zong rycerza, kochankg obcego przybtedy,
pod zbrodniczem sercem czuje ruchy cudzotoznego dziecka,
wieniczy gtowe korong Popielow. W ciggu tych samych czte-
rech dni oddychamy pierwszym powiewem wiosennego wiatru
i palg nas gorace promienie letniego stofica. Tysiace anachro-
nizméw przeraza $pigcych w grobie historykéw i kronikarzy.

Stowacki pisat ,Balladyne4 tak, ,jakby ja gmin ukladat4
Mieszat wspomnienia historyczne i sprawy aktualne, zblizat od-
legte epoki, nie troszczyt sie o prawdopodobienstwo. | jezeli
Balladyna nie byta ,,naprawdedikrélowg Polski — to basn poety
0 czasach zapomnianych, owiana czarem nadgoplanskiej mito-
logji, stata sie naprawde krolowg polskiej poezji. Teczowa basn
0 rycerzyku, ktéry szedt w Swiat szuka¢ zony i walczy¢ z bez-
prawiem, smutna opowies¢ o stodkiej Alinie i Balladynie, ktéra
nie tylko ,zte ma serce4, ale i zadze walki z szarzyzng i co-
dziennos$cig zycia, opowie$¢ o powietrznej Goplanie zakochanej
w rumianym chiopie. Mit i legenda, ktérej jedynym celem jest
Piekno. Piekno bez zastrzezen i tendencyj, piekno, ktére samo
dla siebie jest zyciem i tego zycia jedynym prawodawcg. Bash
pozbawiona realizmu, gteboki wyraz irracjonalnosci S$wiata,
ktorym rzadzi wszechwiadny przypadek. Niema tu dnia po-
wszedniego, jest skarb poezji, synteza cech narodowych, echa
ballad Chodzki i Mickiewicza i... Shakespeare.

Inscenizatora ,,Balladyny4} nie interesuje zagadnienie jakie
motywy zaczerpngt Stowacki z Shakespeared. Nie byta to prze-
ciez zalezno$¢ nasladownicza, ktérg przez pietyzm dla poety
nalezatoby dzi§ wstydliwie ukrywac. Stowacki czerpat ze skarb-
ca Shakespeared, zdaje sie, jedynie po to, aby pokazaé, ze
z gotowych skarbdw potrafi tworzy¢ nowe Swiaty i otwierac
nieznane kraje poezji. Wazny jest jedynie duch teatru Sha-
kespeared, ktérym przepojony jest ten polski $wiat, nigdy
wprzod niestyszanych wyrazéw i nigdy, we $nie naw®t, nie wi-
dzianych istot.

Jak dalece Stowacki, tworzac ,Balladyne#t byt nawet
w szczegbétach pod wpltywem mistrza ze Stratfordu, dowodzi
m. in. forma informacyj scenicznych. Np. szyk stéw objasnie-
nia: ,odchodzi Chochlik¥4 ktoreby raczej brzmieé powinno:
»Chochlik odchodzi4 wzorowany jest na wskazowkach Sha-
kespeare‘a. Shakespeare bowiem zejsScie postaci ze sceny ozna-
cza terminem: ,exit“ i po tern stowie wymienia dopiero imie



postaci. Z teatru Shakespeare‘a, opartego jak wiemy, catkowicie
na umowie autora z wyobraznig, widzéw, pochodzi réwniez in-
formacja: ,wchodzi Skierka niewidzialny dla Aktorow".
Z punktu widzenia teatru realistycznego jest to ryzykowny na-
kaz dla aktorow, aby nie S$mieli- widzie¢ duszka, ktérego za
skromnag optata oglada¢ moze widz z najwyzszej galerji.
W teatrze shakespearowskim byta to sprawa zupetnie naturalna.
Skierka ukazatby sie tam poprostu w sukni ,0znaczajacej, ze
kto$ staje sie niewidzialnym" (a robe for to goe invisibell).
0 istnieniu takich sukien wierny z inwentarza jednej z trup
teatralnych epoki shakespearowskiej. Byt to zapewne konwen-
cjonalny ptaszcz z cienkiej gazy. — Stowacki w ,Balladynie”
zyje w Swietle sztuki Shakespeare‘a. Dzielo swoje widzi w wy-
obrazni na scenie jego teatru. Tego ubozuchnego teatru bez
kurtyny, w ktérym kazda scena konczy¢ sie musi zejsSciem 0s6b
dziatajacych, aby zostawi¢ pole nastepnym; teatru o$mieszone-
go przez wszystkich, ktérzy dla pobudzenia ubogiej fantazji
musza mie¢ przed oczami setki zamalowanego ptétna, prawdzi-
we drzewa, prawdziwe strumienie, mosty wiszace, realistyczne
zamki, zywe synogarlice... W takim teatrze Kirkor wjezdzatby
na scene z wielkim hatasem na prawdziwym koniu, a basniowa
Goplana wyptynetaby za pomocg t. zw. zapadni z ,prawdziwe-
go" jeziora. Alina, w regjonalnym kostjurnie wiesniaczki z nad
Gopta, zbierataby ,prawdziwe" maliny, a dekorator i rezyser
rwaliby wiosy, w jaki sposob rozwigza¢ skomplikowang sprawe
wiosennego popotudnia w odstonie pierwszej, upalnego letniego
wieczora w drugiej i z powrotem wiosny w nastepnej, gdy cata
akcja rozgrywa sie na przestrzeni czterech dni.

Sadzimy, ze bedziemy najblizsi intencyj poety, jezeli wy-
stawimy ,Balladyne" tak, jak wedlug naszego najszczerszego
przekonania nalezy wystawiaé¢ sztuki Shakespeare‘a. Nie z sza-
cunkiem dla pseudo-realistycznej tradycji ubiegtych paru dzie-
sigtkdw lat, lecz z najwiekszym pietyzmem dla samego ,kréla
poetow Swiata". Punktem wyjscia jest zatem dla nas teatr sha-
kespearowski. Wydobywamy jego charakterystyczne znamiona
1 transponujemy je na warto$ci nowoczesne. Dla osiggniecia
tego celu postuzy nam przedewszystkiem konstrukcja sceny.
Nie chcemy i$¢ po linji realizmu, petnego zbytecznych szczego-
6w, nie staramy sie jednak rowniez rekonstruowaé teatru an-
gielskiego z przetomu 16 i 17 stulecia. Pragniemy jedynie wzigé
z niego to wszystko, co jest najbardziej zasadnicze, a zrozu-
miate i jasne dla ludzi dnia dzisiejszego. To, co moze nawet
bawi¢ prymitywng prostota. Stata konstrukcja sceny, podobna
do konstrukcji sceny shakespearowskiej, ktéra jak wiadomo,
sktadata sie z trzech terenéw gry: sceny frontowej, tylnej
i gornej, minimalne zmiany tta, ktdrego zadaniem jest dla nas



jedynie zaznaczenie miejsca akcji, umozliwiaja krétkie przerwy
miedzy odstonami. Uzywamy mebli i rekwizytéw jedynie nie-
zbednych. Zostawiamy widzowi pole dla jego wiasnej wy-
obrazni. Chcemy, aby dekoracja nie przyttlumiata sity stowa
poetyckiego, a przerwy miedzy odstonami, wypetnione zakuli-
sowg pracg ustawiania ,prawdziwych4 zamkdéw i lasow, nie
byly dla znudzonej czekaniem publicznosci — rautami. Pra-
gniemy jednak, aby faskawy widz zastanowit sie nad tern, dla-
czego w sali zamku Kirkorowego lub w krélewskiej w GnieZnie
rosng krzaki malin...

W iracjonalnym S$wiecie ,,Balladyny4 zyje posta¢, ktora za-
pewne wyjatkowo silnie przerazaé musi i gorszy¢ historykow
i kronikarzy S$pigcych w grobach. To Filon. Sentymentalny
pasterz bez owieczek, emfatyczny baranek z nadgoplaiskiej
taczki. W tym Swiecie basni zyje zyciem odrebnem, moze na-
wet podejrzanem... (,Btogostawiony wyobrazni cudzie, ty mnie
ocalasz! Odchodzi w las.4 Akt I. sc. 1). Nasza analiza postaci
Filona pokrywa sie zupeinie z pogladem prof. Kleinera, pogla-
dem opartym na wczesniejszych pracach Jabtonowskiego i Ko-
towicza, ze w postaci Filona Stowacki wprowadza nute swej
wspotczesnosci, ironizuje z obcej prawdziwemu romantyzmowi
czutostkowosci, ktéra w Polsce stata sie jakby istota roman-

tyzmu. i s

Jadwiga Jontanéwna
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~KURSY DLA MLODZIEZY SZKOLNEJ”

Sekretarjat otwarty codziennie o godz. 6 —8 wieczorem.

Jrena Jedynska

Cukiemia -

Gdanska 22, telefon 23-70

Pierwszorzedny tokal towarzyski.
Poleca ciastka i kawe dla najwybredniejszych smakoszy-
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Client Henna ftkampoon

farbuje wtos przez zwykte mycie.
IO ftolOIOTT

Wszedzie do nabycia, napewno w drogerji

,,JV?OnOpOf“ ttiftlsoszcz, ul. Dworcona I+

¢Barbara 8ilewska

Czekoladki i wyroby cukiernicze
najsmaczniejsze u n

Sfirma od 65 tat przodujgca w Bydgoszczy.
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Jedwabie - Wetna - Konfekcja damska
Stroj-Konfekcja meska ]JgO]JD©HO

TGATANTERJIA-<PBUWIE™

Ulica Gdaniska 15 BYDGOSZCZ Tel. 30-17 i 33-54

wZ u L >1°

Operetka komiczna w 3-ch aktach —muzyka A Renys.

OSO0OBY
Hrabia Sigetvary, putkownik.......... Kazimierz Petecki M B T8 e e Marja Stajewska
Stefan, jego Syn o o . L u Witold Rychter ... Stanistaw Winczewski
Profesor Hering, wychowawca Stefana e« ¢ « Aleksander Dzwonkowski LOIO o s Zygmunt Rewkowki
Aglaja Rosetti, bogata wdowKka......ccoeoevnennne. Jadwiga Fontandwna KOMPOZYIOT o Stefan Lochman
Horn, dyrektor wedrownego teatru Mieczystaw Dowmunt Jednoroczny 0ChotNiK ......cccvveiiiiiecie e Emil Lesniowski
Zuza Hopner, aktorka ..., Ludmita Szretteréwna Kelner Edward Ziemski
Pani Miller, teatralna mama Zuzy - ... Natalja Morozowiczowa Kelnerka * * *
M AN UETA it Barbara Gilewska
Aktorzy. Aktorki. Publiczno$é. Goscie. Spiewacy wioscy. Stuzba.
Akt I. w reitauracji przy teatrze ogrédkowym na prowincji. — Akt Il. na tarasie w Sorento. — Akt Ill. w willi Rosetti.
W akcie ll-gim ,,Walc“ odtanczy Irena Jedynska.

Rezyser: Dekoracje: Kierownik chéru: Kapelmistrz: Tance i ewolucje uktadu:
Mieczystaw Dowmunt Jan Hawryitkiewicz Karol Kulecki Jerzy Sillich Ireny JecJynskiej
Orkiestra symfoniczna 61 p. p. WIKp.

NAIJWIEKSZA ZBIORNICAOSZCZEDNOSCI JEST

CC&1& @SZEZEPIii@SEl miasta_sypcoszczy

u Bydgoszczy, ulica Jagiellonska nr. 4.
Telefon 20-06 i1 20-07.
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KRONIKA.

Dr. Zygmunt Nowakowski,

bylty dyrektor teatru krakowskiego, znakomity artysta dra-
matyczny i wybitny publicysta, ktérego niedzielne feljetony
w I. K. C. s3, kazdorazowo wielkag rewelacjg, powrocit po wielo-
letniej przerwie znowu na scene i wystepuje z olbrzymim powo-
dzeniem od szeregu dni w teatrze krakowskim, w sztuce Chia-
relbego ,,Chimery".

Dyrekcja naszego teatru czyni jak najwieksze wysitki, aby
pozyska¢ te wybitng jednostke artystyczng na szereg wystepéw
w Bydgoszczy.

Cyrulik Sewilski.

Opera Rossiniego wystawiong bedzie jeszcze w biezacym
sezonie w Teatrze Miejskim w Bydgoszczy z udziatem $piewa-
kéw tej miary, co Marja Kaupe, Roman Wraga, Zenon Dolnicki,
Adam Dobosz. Blizsze szczegoty niebawem.

Powazna sytuacja w teatrach paryskich.

Dyrekcje teatréw paryskich zapowiadajg generalny strajk
wszystkich scen, ktéry przeprowadzony ma byé konsekwentnie,
celem wywalczenia mozliwych warunkow spokojnej pracy. Cie-
zary natozone przez panstwo, doprowadzity do tego, ze stynne
teatry jak Wielka Opera i Opera Comigue wegetujg w straszliwy
sposéb i utrzymuja sie tylko dzieki ofiarnosci dyrektoréw.

Roman Niewiarowicz,

artysta sceny lwowskiej, znany réwniez i naszej publicznosci,
ztozyt dyrekcji teatru Bydgoskiego swa ostatnig sztuke p. tyt.
»Wasz korespondent donosi..." (Londyn, Addis Abeba, Tokio).
Premjera tej sensacyjnej nowosci na temat wojny wilosko-abi-
Synskiej, ukaze sie w najblizszym czasie we Lwowie.

»Raz sie tylko zyje™ Kiedrzynskiego.

Stefan Kiedrzynski, jeden z najSwietniejszych i najptodniej-
szych komedjopisarzy wspotczesnych polskich, napisat nowa
sztuke, ktéra bedzie najblizszg premjerg teatru Letniego. Ko-
medja ta pod intrygujacym tytutem ,Raz sie tylko zyje" bedzie
jubileuszowg, 25-ta komedjg Kiedrzynskiego, wystawiong na
scenie.

W nowej komedji Kiedrzynskiego podobnie jak i w poprzed-
nich, stosunek do zycia oparty jest na wierze w dobro, mimo
wszystko, co sie mOwi o materjalizmie, panujgcym w dzisiej-
szym S$wiecie, wérdd dzisiejszych ludzi — stanowi istotny, naj-
gtebszy pierwiastek natury ludzkiej i najwazniejszy element



twoérczy w zyciu gromadnem cztowieka. Oprécz tego ,,Raz sie
tylko zyjell nalezy do tego typu sztuki teatralnej, ktdry jest
i bedzie Kiedrzynskiemu najblizszy przez element protestu
i walki.

Teatr nasz przewiduje jeszcze w biezgcym sezonie premjere
jednej ze sztuk Kiedrzynskiego t. j. ,,Kobieta i jej tyranl, od-
ktadajac ,Raz sie tylko zyje” do sezonu przysztego.

Powodzenie w teatrach warszawskich.

W ostatnich tygodniach notuje prasa Warszawy wielki
wzrost frekwencji w tamtejszych teatrach, podkre$lajac szcze-
g6lnie powodzenie teatru Malickiej, ktéry wystawia Buss-Fe-
ketego , Trafika pani generatowej“ oraz sztuki Fodora ,Matura“
w teatrze Adwentowicza.

Wystawa dekoracyj teatralnych w ,,Zachecie** Warszawskiej.

Z okazji wystawy St. Sliwinskiego, dtugoletniego dekoratora
teatru Polskiego i Malego, pisze w ,Kurjerze Warszawskiml
Bunikiewicz:

»Faktem niezaprzeczonym jest, iz do niedawna uwazano
teatry polskie za najlepsze w Europie, nietylko ze wzgledu na
wyjatkowy dobor talentéw aktorskich, ale jako wzor twoérczej
sztuki rezyserskiej, z ktorg idzie w parze dekoracja i plastyczne
wyposazenia widowiska.

Znajdujac sie miedzy dwiema wielkiemi kulturami teatral-
nemi: niemiecka i rosyjska, umieli nasi arty$ci wybra¢ z jednej
i z drugiej najcenniejsze wartosci i doda¢ do nich swoje witasne.

Polskie teatry nie hotdowaly nigdy ani stuprocentowemu
realizmowi, ani tez nie poszty za daleko w kierunku tworzenia
basniowych widowisk, w ktérych umierato stowo autora, zdu-
szone elementami optyeznemi i akustycznemi.

Odosobnione préby poddawania teatréw polskich pod hege-
monje niemieckich i rosyjskich eksperymentéw spotkato sie
z instynktownym odporem widzdw i artystow.

Polska utrzymata swd@j wiasny sens teatralny, ktéry, po-
mimo czasowego zatamania sig, zyje w Swiadomosci arty-
stycznej.

Te chlubne dzieje polskiej teatralnoSci przypisa¢ nalezy
w znacznej mierze artystom plastykom, ktérzy sztuke 'swg od-
dali na ustugi sceny.

Minely idyliczne czasy szablonéw teatralnych, gdy ,deko-
ratorll malowat na zapas ,wnetrza patacowl lub ,otwartg oko-
licell aby rezyser nie batamucit i miat kulisy na kazde zawo-
tanie.

Wspdiczesny dekorator jest wspéttwdrcg widowiska wraz
z autorem, rezyserem i aktorem. Harmonijne uzgodnienie tych
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czterech czynnikéw sktada sie dopiero na sztuke teatralng, a de-
koracja tak samo gra na scenie, jak aktor solista. Zle zas$, gdy
wybija sie ponad stowo, lub nie wspoétdziata z dynamika aktor-
skg. Dlatego tez sztuka plastyczna w zastosowaniu do sceny
musi byé dzietem artysty, obdarzonego szczeg6lnemi zdolno-
$ciami, wiasciwemi ludziom teatru.*

Pomnik Wojciecha Bogustawskiego.

Dnia 13-go marca nastagpi odstoniecie pomnika tworcy
Teatru Polskiego Wojciecha Bogustawskiego. Pomnik nadna-
turalnej wielkosci stanie na Placu Teatralnym w Warszawie.

Stulecie Teatru Rozmaitosci.
W dniu 13-go lutego urzadzono obchdd dla zaznaczenia stu-
lecia otwarcia Teatru RozmaitoSci w Warszawie.

Wieczor poprzedzony przemowieniem dyrektora generalnego
teatrow T. K. K. T. dr. A Szyfmana, wypetnit ,Cyd“ Corneille‘a -
Wyspianskiego.

Antonina ~Podgdrska



D obra
dziennie Swiezo palong

ostatniego zbioru, starannie
zestawione mieszanki

fdcffrcro

najlepsze gatunki holenderskie

oraz wszelkie

towary kolonialne

po najnizszych cenach

WINA-SPIRYTUALIA

w najwiekszym wyborze

poleca

R H IQ

Bydgoszcz
Bezposredni import z krajow produkujacych.
Hurtowa palarnia, kawy i pakownia herbaty.

@da Colaska Z3 Hia Diuga 3B

TELEFON 33-23.
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Najkrotsza drota
tio szczes$cia

KOLEKTURA LOTERJI PANSTWOWEJ
K onstanty RZANNY, GDANSKA 25 - TEL. 33-32.

Specjalny sktad wyrobéw tytoniowych.

Zat. 1843 r. Zat. 1843 r.

C.Siebert

BYDGOSzZCZz
ul. Gdanska 1-3 — Telefon 12-26

najstarszy magazyn na miejscu
poleca:

Bielizne damska i meska,

trykotaze, artykuty dzieciece

i towary galanteryjne.

A. HENSEL

wtasc. W. Sierpinski i I. Kasprzak
Bydgoszcz, Dworcowa 4. Tel. 3193

Specjalny magazyn sprzetow

kuchennych i domowych, porce-

lany, krysztatdw, sztuccy, lamp,

wozkow dzieciecych, t6zek me-

talowych, zabawek ========
Wielki wybor! Niskie ceny!



NAJBLIZSZE PREMJERY

Teatru Bydgoskiego

W DZIALE DRAMATU:

Stowackiego: ,,Ba”adyna"
i Stuardow: SZESHaStO|atka"
oraz Fredry: ,,SIUby panieﬁSkie"

W opracowaniu scenicznem rezysera Teatru Narodowego w Warszawie
Karola Borowskiego

W DZIALE MUZYCZNYM:

J. Offenbacha: ,,OI‘fGUSZ W piek|e"
A. Renyi: ,,Zuza"
i Benazkyego: ,R0OZKOSZNa dziewczyna"

z Jadwigag Fontandéwna w roli tytutowej.

Jiazimierz ~Petecki
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OTZieczystaw Serminski

ZAKLAD ELEKTROTECHNICZNY - BYDGOSZCZ

P ffugg/"fu Instalacje dia sity i Swiatta
m|INMIICbl« | 5K 1 Silniki elektryczne it. d.

Lampy elektryczne, zyrandole i przybory.

111111 TA Aparaty i czesci skiadowe, tadowanie
I3 im Vv i naprawa akumulatorow.

Gdansku 39. Telefon 3207.



SANITAS

kapiele zwykte, lecznicze
i elektro - terapja.

BYDGOSZCZ
ul. Gdanska 27. Telefon 3715

(Roman 8o6iowski

Specjalny SKLAD NUT

w Bydgoskim Domu Towarowym, ul. Gdarska 15, II. ptr. Tel. 20-78

Pianina 1 Fortepiany
ARNOLDA FIBIGERA w Kaliszu

(Dostawca Polskiego Radja i Konserwatoribw Muzycznych)

Stale zdobywaly najwyzsze odznaczenia na wystawach
krajowych i zagranicznych.
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Jakob Offenbach

Jezeli wszech$wiatowa krytyka uznata swego czasu owg,
wielka, trédjke wiedenskich twdrcow t. zw. klasycznej operetki
(J. Strauss, Fr. Suppe i K. Millécker) za niedoscignionych mi-
strzéw tej nowej, dla ubiegtego stulecia i wielce ulubionej formy
muzyki dramatycznej, to co najmniej takie same uznanie
i wréwnej mierze zastuga, zachwyt i podziw — nalezy sie takze
tréjce francuskich mistrz6w operetki, ktérzy pikanterjg melo-
dyki i skocznej rytmiki, jako tez oryginalnoscig, w doborze te-
matdw libretta, przewyzszaja, i to o wiele nawet, owych uwiel-
bianych wiedenskich klasykéw operetkowych. Stawna ta trgjca
paryskiej operetki, to: Herve, Offenbach i Lecocq, z posrod
ktérych czolowe i najwyzsze stanowisko z racji przepoteznych
walorow twdérczych, przyznata wszechswiatowa opinja ogdtu
bezsprzecznie i jednomysinie Offenbachowi, ktérego rodzaj
tworczosci pod wieloma wzgledami poza najbardziej pierwszo-
rzednymi pointami operetkowymi, ma znaczenie wprost rewe-
lacyjne.

Ktéz to wiec 6w znany i po dzi$ dzien podziwiany w catym
Swiecie autor ,,Orfeusza w piekle4 ,,Pieknej Heleny*, ,,Opowie-
§ci Hofimanna“ i tylu innych przepieknych dziet muzyki
lekkiej ?

Jakob Offenbach (ur. 21 czerwca 1819 r.), to nietylko
niestychanie utalentowany, pierwszorzedny na terenie swego
milieu artysta muzyk, ale takze i spotecznik, trafny ob-
serwator zyciowych stosunk6éw z czas6w epoki trzeciego
cesarstwa, ktéry przy pomocy umiejetnie dobieranych
sobie librecistow, umiat w licznych swoich operetkach i komicz-
nych operach biczem zjadliwej ironji smaga¢ Owczesne spote-
czeAstwo, a ostrzem dowcipnej satyry kpit i wykpiwat wszystko
i wszystkich, nie wytaczajagc nawet wptywowych sfer dworskich.



W op. ,,Zycie Paryskie** i w op. ,,Pan Choufleri przymuje*
wykpit i oSmieszyt burzuazje paryska, w op. ,Sinobrody**,
~Wielka ks. Gerolstein** tub ,,Wyspa Tulipatan** o$mieszyt sfery
dworskie i panujagcy tam konwenans etykiety. Poza tern
w licznych innych swoich operetkach, z ktorych kazda
zaprawiona jest ostrym sosem ironji i dowcipnej satyry,
a ktérych liczbha dochodzi setki, o$Smiesza wszystkie sfery
spoteczenstwa, nie wytgczajac nawet i wojska. (,,Ksiezniczka
Trebizondy** lub ,,Urlop po capstrzyku**).

Nie dat nawet spokoju starym legendarnym bogom na
Otimpie i w op. ,,Dafnis i Chloe**, a jeszcze mocniej w operze
kom. ,,Orfeusz w Piekle** wykpit Offenbach to olimpijskie towa-
rzystwo, przedstawiajac dosadnie, w calej nagosci Smiesznosé
ich ponadziemskiego autorytetu.

Nie dziw wiec, ze wobec takiego stanu rzeczy, osoba Offen-
bacha stata sie gtosng i bedgc przedmiotem ustawicznych roz-
wazan, dyskusyj, a nawet i energicznych wystgpien, ze strony

zainteresowanych sfer, spotykata sie z rozmaitymi sposobami
reakcji za dziatalno$¢ swoja.

Byli tacy, ktérzy widzieli w Offenbachu owego niemieckiego
legendarnego figlarza Eulenspiegla w francuskiem wydaniu;
inni biorgcy sprawe serjo uwazali Offenbacha za uosobienie
cynizmu i skrajnej ironji, przyrobwnujac go do Heinego, t. zn.
czem Heine byt w poezji, tern Offenbach w muzyce.

Jezeliby$Smy poréwnali walory muzyczne operetki klasykéw
wiedenskich, ze stylem operetki Offenbacha, przekonamy sie,
ze podczas, gdy muzyka n. p. J. Straussa czy Milléckera opiera
sie na podtozu sentymentalnej piesni i rozmarzonego walca, to
u Offenbacha gtéwnym nerwem jego muzyki jest szampansko
wyuzdany ,kankan“ i ta forma tanecznej muzyki stanowi
gtowne tto operetki ,,Orfeusz w Piekle“, ktérg wszechSwiatowa
krytyka uznata i po dzi$ dzien uznaje za perte tworczosci ope-
retkowej literatury wszystkich narodéw S$wiata.

Mimo swego przeszto 70-letniego zywota, dzieto to stale bawi
i zachwyca bywalcow teatralnych, dzieki znakomitym swoim
walorom twérczym, tak w tresci, jak i w muzyce,

Z U.
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~$an (Kaunylkiewicz

£ucjan Wytrych



SNIADALNIA

FIRMY

BACON EXPORT GNIEZNO S.A.

BYDGOSZCZY
przy ulicy Gdanskie] 10 Osze pietro)

. , ,stosuje zasade:
taniosc
0OJJykwmt
- JCigjena
- Czystosé

Otwarta codziennie od godz. 8 do 22-iej.

BIURO OGLOSZEN REKLAM

PAT

Warszawa, Krak. Przedmie$cie nr. 50

Oddziat w Bydgoszczy ulica Gdanska 22. Telefon 15-74

Projektuje i przeprowadza wszelkie kam-
panje reklamowe i propagandowe
Utrzymuje state stosunki z prasg catego $wiata
Posiada wytgcznos¢ eksploatacji objektéow rekla-
mowych w tramwajach i autobusach migjsk.
w Warszawie, Lwowie, Bydgoszczy i in. miastach
Przyjmuje i wykonuje reklame
filmowag i fotograficzng.

WLASNE ATELIER GRAFIKI.

Zamieszcza ogtoszenia w wydawnictwach wiasnych i obcych.



MEELI:

najkorzystniej kupisz
tylko w fabrycznym sktadzie

T. KASPROWICZ, ul. Dtuga nr. 34

Duzy wybor. Gotowka — Kredyt

L. MICHALSKA

Towary Kolonjalne i Delikatesy

Bydgoszcz, Pomorska la — Telefon 13-88
poleca

towary kolonjalne i delikatesy — wina — dziczyzne — owoce

wszelkie gatunki ryb wedzonych — wielki wyboér serow.

Specjalnos¢: Sery zagraniczne i krajowe.

Fachowa i uprzejma obstuga. - Na zyczenie towar odsyta si¢ w dom. - Ceny dostepne.

Bizuterja - Zegary - Zegarki
Srebra 1 Platery

tylko w firmie fachowej

&dtv. (Kozto

Bydgoszcz, ul. Gdanska 3, tel. 39-49

Prawdziwy obywatel patrjota

gra tylko
wspotkowej kolekturze

m Kapturkiewicza

Tel. 30-63 Plac Teatralny

Czcionkami Drukarni Bydgoskiej S. A., Bydgoszcz, ul. Poznanska 12-14.



